Fitting instructions

Volkswagen/Skoda

Make:

Passat sedan+variant; 1996->

Superb; 2002->

4324

Type:




Couplingsclass: A50-X

Approved

94/20/EC e11 00-5265

|Max. mass trailer : 2000 kg |

[Max. vertical load :85 kg|
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M10x100 (10.9)
65Nm

225x10,5x4

M6x20 (10.9)
15Nm

L 9520079

225x10,5x4

9535286
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2. Cut out the correct template and position it on the underside of the bum-
per, as shown in fig. 3, fig.4 or fig. 4a. Saw out the portion indicated.
Loosen the heat shield at the point indicated in fig. 6.

3. Slide the tow bar supports into the left and right chassis, as shown in fig.
7. Attach two M10x100 bolts at points A, including flat washers. The
holes B are covered underneath with a sticker; this should be removed.
Attach two M10x100 bolts at points B, including nut plate C, schnorr-
washers, flat washers. On the left, the heat shield should be moved
downwards, as indicated in fig. 6, in order to position nut plate C.
Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

4. Reattach the heat shield fastening bolt which was removed. Reattach
the bumper, including the protective caps and any taillight units, if appli-
cable. Mount the housing. Mount the socket plate. Tighten the ball fas-
tening bolts to the torque indicated in the drawing.

Warning! The screw threading must not come in contact with wax. This
can damage the threads.

For mounting and dismounting of the detachable ball read the enclo-
sed instructions.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

Attenzione! Assicurarsi che la filettatura non entri in contatto con la cera.
Cio potrebbe danneggiare la filettatura.

Per il montaggio e lo smontaggio della sfera rimovibile, consultare le
istruzioni allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di con-
sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZOWA

1. Wyja¢ zawarto$¢ bagaznika oraz odkreci¢ z prawej i z lewej strony
Sruby mocujgce zderzak ( x4 ), jesli takowe sie tam znajduja. W mode-
lach od 2001 r. nalezy usunga¢ w punktach mocowania w bagazniku
cztery naklejki. W modelach Sedan tych nalezy rowniez zdemontowac
tylne $wiatta. Zderzak zdemontowa¢ wraz z belka wedtug rysunku 1.
Zdemontowana belka nie bedzie ponownie wykorzystywana. Wedtug
rysunku 2 zdemontowac kapturki ochronne z tworzywa sztucznego.

2. Wycig¢ odpowiedni szablon, a nastepnie wedtug rysunku 3, 4 i 4a
przytozy¢ na spodniej stronie zderzaka. Wycia¢ zaznaczony element.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.
* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.
* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after

fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect

assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other
assembly methods and means than the ones outlined, and the incor-
rect interpretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

1. Den Boden des Kofferraums frei machen und ,falls vorhanden" links

und rechts die StoBstangenbefestigungsschrauben (4x) entfernen. Bei
den Modellen ab dem Jahr 2001 missen bei den Befestigungspunkten
die vier Kleber vom Kofferraumboden entfernt werden. AuBerdem mus-
sen bei den Stufenheck Modellen die Ruckleuchtenunits demontiert
werden. Die StoBstange einschlieBlich StoBbalken gemaB Abb. 1
abmontieren. Der StoBbalken wird nicht mehr benbtigt. Die Kunststoff-
schutzhaupen gemaB Abb. 2 demontieren. Bei den Modellen ab dem
Jahre 2001 nur rechts die Schutzhaube abmontieren.

. Die zutreffende Schablone ausschneiden und gemaB Abb. 3, Abb. 4

oder Abb. 4a an die Unterseite der StoBstange anlegen. Den angege-
benen Teil heraus schneiden. Das Hitzeschild bei dem in Abb. 6 ange-
gebenen Punkt [6sen.

. Die Halterungen der Anhangervorrichtung gemaB Abb. 7 in das linke

und rechte Fahrgestell schieben. Bei den Punkten A zwei M10x100-
Schrauben einschlieBlich Unterlegscheiben befestigen. Die Locher B
sind an der Unterseite mit einem Kleber bedeckt, der entfernt werden
muss. Bei den Punkten B zwei M10x100-Schrauben einschlieBlich
Mutterplatte C, Sicherungsscheibe und Unterlegscheiben befestigen.
Links muss das Hitzeschild gemaB Abb. 6 nach unten bewogen werden,
um anschlieBend die Mutterplatte C anlegen zu kdnnen. Alle Schrauben
und Muttern gemaB den Angaben in der Skizze festdrehen.

© 432470/29-08-2011/5

Zdja¢ ostone cieplng w punkcie pokazanym na rysunku 6.

. Mocowania haka holowniczego wsuna¢ wedtug rysunku 7. w prawg i

w lewg podtuznice. W punktach A przykreci¢ dwie $ruby M10x100
wraz z podkfadkami ptaskimi. Otwory B znajduja sie na spodniej stro-
nie i sg przykryte naklejka, ktérg nalezy usunaé. W punktach B przykre-
ci¢ dwie $sruby M10x100 wraz z ptytkg nakretkowg, podktadkami
ptaskimi i podktadka typu Schnorr. Z lewej strony ostone cieplna nalezy
opusci¢ wedtug rysunku 6 na dét, aby mozna byto przytozy¢ ptytke
nakretkowa. Wszystkie $ruby i nakretki dokreci¢ wedtug danych z
tabeli.

. Ponownie przykreci¢ $rube mocujgca ostone cieplng. Ponownie

zamontowaé zderzak wraz kapturkami ochronnymi i, jesli takowe sa.
Zamontowac¢ obudowe kuli. Zamontowa¢ sktadang ptyte z gniazdem
wtykowym. Wszystkie $ruby i nakretki dokreci¢ wedtug danych z tabe-
li.

Uwagal Nalezy uwazaé, aby gwint nie zetknat sie z woskiem, gdyz moze

to byé przyczyng jego uszkodzenia.

W sytuacji montazu i demontazu kuli haka holowniczego nalezy

zapozna¢ sie z dodatkowg instrukcjg obstugi.

Wskazowki:
- Po przejechaniu 1000 km dokrecic wszystkie elementy skrecane.
- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sigczy w poblizu nie znajduja

sie przewody instalaciji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja,.
- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-

nych nakrgek.

- Stosowac nakretki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.
- Utrzymywac kulew czystos ci, oraz pamigac o regularnym jej smarowa-

niu.
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rait endommager le filetage.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, veuillez con-

sulter la notice jointe.

REMARQUE:

*

*

*

*

*

*

*

Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.
Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

Cette notice de montage doit &tre conervée a bord du véhicule apres
montage de l'attelage.

Thule décline toute responsabilite pour les dommages qui pourraient
directement ou indirectement résulter d’'un montage incorrect, y compris
I'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisation d’'un mode d’emploi et de
moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter d’une interprétation
inexacte des présentes instructions de montage.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

1.

Frigor bagageutrymmets golv och avlagsna (om befintliga) stotfanga-
rens monteringsskruvar (4x). Vid modeller fran 2001 ska de fyra klis-
terlapparna avlagsnas fran bagageutrymmets golv vid monteringspunk-
terna. Vid modeller Sedan maste aven bakljusmodulerna demonteras.
Demontera stotfangaren inklusive stotbalken som visas i fig.1.
Stotbalken forvaller. Demontera skyddskaporna av plast enligt fig.2. Vid
modeller fran 2001 ska endast den hogra skyddskapan demonteras.

. Klipp ut ratt schablon och placera den enligt fig.3, fig.4 eller fig.4a pa

stotfangarens undersida. Saga sedan ut den angivna delen. Lossa var-

monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTERINGSVEJLEDNING:

1

. Sla bundmatten i bagagerummet tilbage og fiern - ifald de er tilstede -

montageboltene til kofangeren (4x) i venstre og hgjre side. Pa 2001-
modeller fiernes de fire klaebemzerker pa montagestederne i bunden af
bagagerummet. Endvidere monteres baglygte-enhederne pa modeller
Sedan. Demonter kofangeren inklusiv stedfanger som anvist pa fig. 1.
Stedfangeren anvendes ikke mere. Demonter kunststofdaekslerne ifol-
ge fig. 2. Pa 2001-modeller fiernes kun det hgjre deeksel.

. Klip den rette skabelon ud og anbring denne pa kofangerens underside

ifolge fig. 3, fig. 4 og fig. 4a. Sav derefter den markerede del ud.
Demonter varmeskjoldet ved det i fig. 6 anviste punkt.

. Skyd - ifelge fig. 7 - vangerne pa anheengertraekket ind i det venstre og

hojre chassis. Monter ved punkterne A to bolte M10x100 inklusiv plan-
og. Hullerne B er pa undersiden daekket af et kleebemeerke, der skal fier-
nes. Monter ved punkterne B to bolte M10x100 inklusiv metrikplade C
samt planskiver og Schnorrskiver. | venstre side treekkes varmeskjoldet
- ifolge fig. 6 - lidt nedad, hvorefter motrikpladen kan anbringes. Spaend
alle bolte og matrikker ifolge tabellen.

. Monter bolten til montage af varmeskjoldet. Monter kofangeren inklusiv

deaekslerne og - ifald det er relevant - baglygte-enhederne. Monteres
kuglehuset pa anhaengertreekket. Monteres den nedklapbare kon-
taktplade pa anhaengertreekket. Spaend montageboltene pa kuglen ifal-
ge tabellen.

Obs! Man bgr sgrge for, at gevindene ikke kommer i bergring med wax.

Herved kan gevindene beskadiges.

Inden montage og demontage af den lose kugle bor man lase den

vedlagte monteringsvejledning.

meskolden vid punkten som anges i fig.6.

3. Skjut dragkrokens stag i chassits hogra och vanstra del enligt fig.7.
Montera vid punkterna A tva skruvar M10x100 inklusive planbrickor.
Halen B ar nedtill tackta med en klisterlapp som maste avlagsnas.
Montera vid punkterna B tva skruvar M10x100 inklusive gangplattan C,
Sakringsbrickor och planbrickor. Till vanster maste varmeskolden foras
nedat enligt fig.6 for att sedan kunna placera gangplattan C.
Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt tabellen.

4. Satt tillbaka varmeskoldens avlagsnade monteringsskruv. Satt tillbaka
stotfangaren inklusive skyddskaporna och i tillampliga fall bakljusmodu-
lerna. Monteras kulhuset pa dragkroken. Monteras den fallbara kontakt-
plattan pa dragkroken. Momentdrag kulans monteringsskruvar enligt
tabellen.

Obs! Se till att gangan inte kommer i kontakt med vax. Detta skulle kunna
skada gangan.

Se den bifogade bruksanvisningen fér montering och demontering
av den l6stagbara kulan.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.
Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra

*
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BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakraevede
eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.
IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Despejar el suelo del maletero y retirar —si presentes- a la izquierda y
derecha los tornillos de fijacion del parachoques (4x). En los modelos a
partir del 2001 se han de retirar a la altura de los puntos de fijacion los
cuatro adhesivos del suelo del maletero. Ademas se han de desmontar
en estos modelos berlina las unidades de luces traseras. Desmontar el
parachoques inclusive la barra tope indicado en la fig. 1. La barra tope
no se vuelve a poner. Desmontar las cubiertas protectoras sintéticas de
acuerdo con la fig. 2. En los modelos a partir del 2001 se ha de des-
montar Unicamente la cubierta protectora a la derecha.

2. Recortar la plantilla correcta y situarla de acuerdo con la fig. 3, la fig. 4
0 la fig. 4a en el parachoques por el lado inferior. Seguidamente serrar
la parte indicada. Desprender el escudo térmico a la altura del punto
indicado en la fig. 6.

3. Deslizar adentro del chasis izquierdo y derecho los soportes del gancho
de remolque de acuerdo con la fig. 7. Fijar a la altura de los puntos A
dos tornillos M10x100 inclusive arandelas planas. Los orificios B estan
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